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OZET

Bu c¢alisma kelimenin kisimlarindan olan harf terimiyle edat teriminin aynmi anlama gelip
gelmedigini ve edat teriminin kelimenin kisimlari olan isim, fiill ve harf terimlerinin
tanimlarinin biitiin fertlerini kusatip kusatmadigini incelemeyi amaclamaktadir. Yapilan bu
calisma Arap dilinde 6nemli bir yer tutan kelimenin kisimlari ile kelimenin kisimlarindan olan
harf terimi ile edat terimi hakkinda olacaktir. Arap dilinde kelimenin isim, fiil ve harf olmak
iizere ii¢ kisimda incelenmektedir. Isim herhangi bir zamana bagl1 kalmaksizin kendi basina bir
anlam ifade eden kelime olarak tanimlanirken fiil ge¢gmis zaman (mazi), gelecek zaman
(istikbal) ve simdiki zaman (hal) olmak iizere {i¢ zamandan birine bagli olarak bir anlam ifade
eden kelime olarak tanimlanmaktadir. Harf terimi ise kendi basina bir anlam ifade etmeyen ve
climle icerisinde fiiller ve isimler arasinda bir arac1 ve manalar1 birbirine baglayici 6ge seklinde
tanimlanmaktadir. Harf'ile edat daha ¢ok ayni anlami ifade ederken bazi dilcilerin bu iki terimle
ilgili bir ayrima gittigi goriilmektedir. Edat ile harf terimlerinin delalet ettiklerinin ayn1 olup
olmadiginin eger ayni degilse nasil bir farklarinin oldugunun incelenmesinin faydali olabilecek
bir konu oldugu diisiiniilmektedir. Ciinkii bu iki terim Arap dilinde birbirlerinin yerine

kullanilabilmektedir.

Anahtar Kelimeler: Dil, Arapga, Kelime, Edat, Isim, Fiil, Harf,

ABSTRACT

This article aims to examine whether the term letter, which is one of the parts of the word, and
the term preposition have the same meaning, and whether the term preposition encompasses all
the definitions of the noun, verb and letter terms, which are the parts of the word. This study
will be about the parts of the word that have an important place in the Arabic language, the
letter term and the preposition term, which are parts of the word. In the Arabic language, the
word is examined in three parts: noun, verb and letter. While a noun is defined as a word that
has a meaning on its own, regardless of time, a verb is defined as a word that has a meaning
depending on one of three tenses: past tense, future tense and present tense. The term letter is
defined as an element that does not have a meaning on its own and is an intermediary between
verbs and nouns in the sentence and connects the meanings. While letters and prepositions
mostly express the same meaning, it is seen that some linguists make a distinction regarding

these two terms. It is thought that it would be useful to examine whether the preposition and
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letter terms signify the same thing or not, and if not, how they differ. Because these two terms

can be used interchangeably in the Arabic language.

Keywords: Language, Arabic, Word, Preposition, Name, Verb, Letter.
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GIRIS

Dil insanligm Allah ile ve birbiriyle baglant1 kurabilmek icin kullandig1 en biiyiik aractir. Ilahi
vahyin insanlara ulasmasindaki yegane arag¢ olan dil Allah’in ayetlerindendir. Medeniyetlerin
kurulmasi, birbirleriyle iletisime gegebilmeleri, baris antlagmalar1 gibi seyleri tabletler

araciligiyla sonraki nesillere ulastirmalart hep dil ile miimkiin olabilmistir. Bu yiizden dilin

onemi insanlik tarihi boyunca her zaman yerini korumustur.

Bu c¢alisma Arap dilinde 6nemli bir yer tutan harf ve onun yerine de kullanilabilen edat
mefthumlar1 hakkindadir. Konunun iyi anlasilabilmesi i¢in ilk 6nce kelimenin diger gesitleri
olan isim ve fiil terimleri ele alinmaktadir. Daha sonra kelimenin ¢esitlerinden olan harf

mefthumu ve akabinde edat mefhumu ele alinmaktadir.

1. KELIMENIN CESITLERINDEN iSiM VE FiiL

Bu iki terimi ele almadan dnce Arap dilinde kelimenin ne oldugunu ve kelimenin kisimlarin

incelemenin faydal1 olacag: diistintildiiginden 6nce kelime kisimlari ele alinacaktir.

Kelime (22K, o-J-& k-1-m (4&)) kskiinden gelmekte olup kokii itibaryla sozliikte yaralama,
tesir etme gibi anlamlara gelmektedir. Kelimede de kurulan ciimleler, kelimeler araciligiyla
kuruldugu i¢in karsidaki muhataba tesir etme durumu bulundugu sdéylenmektedir. Kelimenin
ise sozliiklerde 5as! 51 4l “pr lafiz” seklinde tarif edildigi goriilmektedir. (Ibn Manzfir, 2013,
7/719-720).

Kelime terim olarak, miifret (tek) bir mana icin 6zel olarak konulmus bir lafiz seklinde
tanimlanmustir. (Birgivi, 2015, 59; Cami, 2015, 29-40; Ensari, 2004, 27-28; Meylani, 2015, 15).
Ayrica kelimenin, LK) seklindeki kullaniminin Hicaz Bolgesindeki Araplarin liigati oldugu
dile getirilmis olup Temim kabilesinin EAS] (kelme) seklinde, Beni Rebi‘a kabilesinin ise i
(kilme) seklinde kullandig1 aktarilmistir.(Meylani, 2015, 15-16)

Arapgada kelime isim, fiil ve harf olmak iizere li¢ kisma ayrilmaktadir. (Birgivi, 2015, 59-60;
Enbari, t.y., 4; Galayini, 2012, 23; Bolelli, 2006, 349) Arap dilinde kelime ii¢ kisma ayrildig
icin her ne kadar bu boliimde bu ii¢ kistmdan sonuncusu olan harflerle ilgili detayli bilgi
verilecekse de kelimenin diger kisimlari olan isim ve fiil hakkinda kisaca bilgi verilmesi

gerektigini diistinmekteyiz.
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1.1. iSiM

Arap dilinde isim (~Y'), kelamin olusturulabilmesi i¢in kelimenin {i¢ unsurundan en 6nemlisi
olarak kabul edilmektedir. Ciinkii isim olmaksizin anlamli bir ciimle (kelam) olusturmak
miimkiin goriilmemektedir. Ismin tiiredigi (miistak) kok hakkinda Basra ve Kife ekolleri
arasinda ihtilaf bulunmakta oldugu gézlemlenmekte olup Kifelilerin goriisiine gore isim (a=Y),
ax0 — a3 fiilinin mastar1 olan 3 kelimesinden tiiremektedir.(Enbari, 2003, 1/8) Bu goriise
gore isim sozlikk anlamu itibariyla alamet, iz, daglama izi gibi anlamlara gelmektedir. (ibn
Manzir, 2013, 9/305). Basralilar gore ise isim (aV¥'), $&- satd — Wl kokiinden tiiremektedir.
(Enbari, 2003, 1/8). Buna goére ismin sozliik anlamu itibaniyla yiicelik, yiikseklik, ululuk gibi
anlamlara geldigi goriilmektedir. (Ibn Manzir, 2013, 4/695).

Ismin terim olarak ise “herhangi bir zamanla bagh olmaksizin kendi basina miistakil olarak
bir manayr gosteren kelime” olarak tarif edildigi gozlemlenmektedir.(Meylani, 2015, 24;
Ibnii’l1-Hacib, 2010, 11). Arap dilinde ismin diger kelimelerden farkli olarak kendine has bazi
alametleri bulunmaktadir. Bu alametler sadece isimlerde bulunmakta olup fiillerde veya

harflerde bulunmamaktadir. Bu alametler sunlardir:

a. Miisnediin fleyh Olmasi: Arap dilinde ciimle icerisinde miisned ve miisnediin bih
(miibteda-haber veya fiil-fail) olmak iizere iki ana unsur oldugu kabul edilerek bu iki unsur
arasinda olusan baga da isnad ad1 verilmistir. Ciimleyi olusturan bu iki unsurun ikisi birden isim
olabilirken kelimenin diger 6gelerinden olan fiil sadece miisned olabilmektedir. Miisnediin
ileyh olabilme 6zelligi sadece isimler igin gegerlidir.(Ensari, 2004, 29; Meylani, 2015, 26-27)
Miisnediin ileyhin karsiligi isim ciimlesinde miibteda, fiil climlesinde ise fail olarak kabul
edilmektedir.(Birgivi, 2015, 59)

Bu konu bir &rnek iizerinde incelenecek olursa ¢ sl “Geldi [brahim.” ciimlesinde A )
(Ibrahim) 63esi miisnediin ileyh olarak isimlendirilirken 5 (geldi) 6gesi miisned olarak
isimlendirilmektedir. Burada ‘Ibrahim’e isnad edilen sey gelmek olup gelme fiili kendisine
isnad edildigi i¢in miisnediin ileyh olarak isimlendirilmistir. Cilimledeki 6gelerin yeri
degistirildiginde ciimle a»!5) s\5 “Ihbrahim geldi” seklini alacak olup sadece ogelerin yeri
degisecek ve ¢\ (geldi) fiili miisnediin ileyh olmayacaktir.

b. Lam-1 Ta‘rif (J') Almasi: Lam-1 ta‘rif isimlerin basina gelerek onlara belirlilik (ma‘rife)
anlami katmaktadir. Tiirkgede genelde bazi isim yapim ekleriyle kelimeye kazandirilan
belirlilik anlam1 Arap dilinde 1am-1 ta‘rif denilen ve isimlerin basina gelip isme has olan ek

alametle saglanmaktadir.(Cami, 2015, 58; Ensari, 2004, 29; Meylani, 2015, 29; Ibnii’l-Hacib,
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2010, 11) Mesela <l ) 2le Cad “Alj eve gitti ” ciimlesinde <l (ev) kelimesinin basindaki J)
takis1 lam-1 ta‘rif olup bu kelimeye belirlilik katmistir. Bu yiizden Tiirk¢eye ¢evirisinde “ev-e”
seklinde “-e” yonelme hal ekiyle tercime edilmektedir. Eger 1am-1 ta‘rif olmayip belirsiz bir
ev olarak & seklinde gelecek olsaydi Tiirkgeye “bir ev” seklinde cevrilmesi gerekecekti.

c. Tenvin Almasi: ismin hususiyetlerinden bir digeri de tenvin almasi olup genelde iki iistiin
(&), iki esre (o) ve iki 6tre olarak (&) olarak bilinmektedir. Bu alamet fiillerde ve harflerde
bulunmamakta olup sadece isimlere has olan bir alamet olarak kabul edilmektedir.(Cami, 2015,
60; Ensari, 2004, 29; Meylani, 2015, 28; [bnii’l-Hacib, 2010, 11) Tenvin kelimenin son
harekesine baglanip sekil itibariyla ona bagli olan sakin bir niin & harfi olarak kabul
edilmektedir.(Meylani, 2015, 28)

Tenvin lafzen telaffuz edilmesine ragmen yazilista (hat) gériinmemektedir.(el-Ensari, 2004, s.
29) Tenvin lam-1 ta‘rif ile belirli (ma‘rife) olan isimlerin belirsiz (nekire) olarak gelmesi
durumunda aldig1 alamet oldugu soylenebilir. Fakat sunu da belirtmek gerekir ki her tenvinli
isim belirsiz (nekire) olarak kabul edilmemektedir. Sahis, yer, sehir, mahalle, kdy isimleri gibi
Ozel (alem) isimler de tenvin alabilmekte olup bunlar belirsiz (nekire) olarak kabul
edilmemektedir. Mesela 336 3 1355 &il 5 “Zeyd i bir arabada gordiim” ciimlesinde tenvinli
olarak gelen iki kelime bulunmakta olup bunlar 3 ve 33 kelimeleridir. Her iki kelimenin de
sonunda tenvin bulunmasima ragmen %) (Zeyd) kelimesi ‘alem (6zel) isim olmas1 hasebiyle
belirsiz (nekire) degilken 355 (araba) kelimesi “herhangi bir araba” seklinde belirsizlik
(nekire) ifade etmektedir.

d. Harf-i Cer Almasi: Ismin bir diger hususiyeti, harf-i cerleri alabilmesidir. Harf-i cerler
isimlerden 6nce gelerek bu isimlerde cer ameli gergeklestirmektedir. Bu durumda harf-i cerrin
yaptig1 amelden etkilenen isim de mecrlr olmaktadir.(Cami, 2015, 59; Meylani, 2015, 27;
ibnii’l-Hacib, 2010, 11) Mesela <xill JI &8ad “eve gittim” ciimlesinde Y harf-i cerrinin
kendisinden sonra gelen isim olan <l “ev” “ismini mecrir yaptigi goriilmektedir.

e. Izafet: Dil Alimlerinin bir kismimin ismin hususiyetlerinden oldugunu kabul ettikleri bir diger
durum, sl 4880 3\t “Kabe'nin ortiisii siyahtir.” climlesinde oldugu gibi ismin izafet
tamlamasinda (isim tamlamas1) hem muzaf hem de muzéifun ileyh olabilmesidir.(Meylani,
2015, 27-28; ibnii’l-Hacib, 2010, 11) Ornekte #1st kelimenin muzaf (tamlanan), 4
kelimesinin ise muzafun ileyh (tamlayan) oldugu goriilmektedir. Ancak bazi dil alimlerinin bu
durumun sadece muzaf (tamlanan) icin gegerli oldugunu yani sadece ismin muzaf olarak
gelebildigini, fiil veya isim ciimlesinin climle olarak muzifun ileyh olarak gelebilmesi

sebebiyle bunun isme has olmadigini savunduklar1 gézlemlenmektedir(Cami, 2015, 60-61;
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Meylani, 2015, 28) Bu gériislerine delil olarak da {aédsa Gdsiall 435 45 “Bugiin, dogrulara,
dogruluklarinmin yarar saglayacag giindiir.” (el-Maide, 5/119) ayetini getirerek muzaf olan 35
isminden sonra gelen addva Gédiall 485 miizari fiil ciimlesinin muzafun ileyh oldugunu
zikrettikleri goriilmektedir.(Cami, 2015, 61)

1.2. FiiL

S5 — Ja& — Jab kokiinden tiireyen bir isim olan fiil Jadll kelimesinin sozliikte, yapmak, etki
birakmak, etkin/faal olmak gibi anlamlara geldigi goriilmektedir. (Ibn Manzir, 2013, 7/131-
132). Terim olarak nahiv ilminde dil alimleri tarafindan 2als ¢ jie 4uii 8 ies e 03 Le :Jaill
AN 1Y) “Fiil, di¢ zamandan birine bagh olarak miistakil bir anlam delalet eden seydir”

seklinde tanimlandig1 goriilmektedir. (Meylani, 2015, 261; Ibnii’1-Hacib, 2010, 44).

Sunu da belirtmek gerekir ki nahiv ilminde 6nemli bir yere sahip olan Ibnii’l-Hacib (.
646/1249)’in el-Kdfiye isimli eserinin 6nemli sarihlerinden olan Molla Cami olarak taninmig
Abdurrahman b. Ahmed el-Cami (6. 898/1492)’nin, ismin kendi igerisinde li¢ seyi istimal
ettigini belirterek bunlarin mastar manasi ifade eden olay, zaman ve fiilin nispet edildigi fail

oldugunu aktardig: goriilmektedir. (Cami, 2015, 480).

Fiilin de kendine has ve onu isim ve harften ayiran birtakim alametleri bulunmaktadir. Bu

alametler sunlardir:

a. Gelecek Zaman Anlam ifade Eden () (Sin) ve Cisw Harflerini Almasi: Arap dilinde
fiiller ii¢ kisimda incelenmekte olup ge¢mis zaman ifade eden fiile mazi, simdiki veya gelecek
zaman ifade eden fiile miizari ve bir igin yapilmasini isteme veya bir isten alikoymayi ifade
eden fiile de emir fiili denmektedir. Miizari fiil yalin halde geldiginde mana itibariyla simdiki
veya gelecek zaman ifade edebilir. Ancak (xid) ve Cis miizari fiilin 6niinde gelerek bu fiile
gelecek zaman anlami katmaktadir. (Ibnii’l-Hacib, 2010, 44; Birgivi, 2015, 59; Cami, 2015,
481; Meylani, 2015, 262). Bu iki harf sadece fiillerde bulunmakta olup diger kelime tiirlerinin
Sniine gelmemektedir. Mesela 4xaal I 35 LAYl “Zeyd siniversiteye gidecek” ciimlesinde &b
fiilinin baginda bulunan (24 harfi bu fiile gelecek zaman anlami katmaktadir. Bu ciimlede ¢
yerine a3 harfinin yazilmasi durumunda yine gelecek zaman ifade edecek olup aradaki fark
gelecek zamanin yakinligi noktasinda olacaktir. Ciinkii (x2d) yakin gelecek zaman anlamina
gelirken <. uzak gelecek zaman anlamina gelmektedir. (Meylani, 2015, 262).

b. Cezm Edatlarinm Almasi: Arap dilinde ciimle igerisinde kelimeler geldikleri konum

itibartyla i‘rAb almaktadir. I‘rdb, Arap diline has bir durum olup mu‘reb (sonu degisen)
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kelimelerin ciimle igerisinde bulunduklari konum ve kendilerinde amel eden amilleri itibariyla
sonlarinin lafzen veya takdiren degismesi durumudur. Fiillerde sadece miizari fiil 1’rab
alabilmekte olup Oniine gelen amiline gore sonu degismektedir. Miizari fiil, kendisine has olup
onda cezm ameli yapan cezm edatlarini alabilmektedir. Bu 6zelligin de sadece fiillerde oldugu
kabul edilmektedir. (Meylani, 2015, 262-263). Ancak sunu da belirtmek gerekir ki cezm eden
edatlardan bazilar1 bir miizari fiilde cezm ameli yaparken bazilar1 da iki miizari fiilde cezm
ameli yapabilmektedir. Bir miizari fiili cezm eden edatlar harf olarak kabul edilirken iki miizari
fiili cezm edebilen edatlar da () sart edatr haric isim olarak kabul edilmektedir. Ciinkii &) sart
edati harf olarak kabul edilmektedir. (Birgivi, 2015, 82-83). Osmanli Dénemi Islam
ulemasindan Takiyiidddiin Birgivi Mehmed Efendi (6. 981/1573)’nin sart edatlarindan bir
miizari fiili cezmeden edatlar1 fiillerin hususiyetlerinden saydigi goriilmektedir. (Birgivi, 2015,
59).

C. % Harfini Almasi: % harfinin fiillere has olan bir edat oldugu ve mazi fiil ile miizari fiilin
online gelerek mazi fiile yakinlik, miizari fiile de taklil veya tahkik anlami kattig1
aktarilmaktadir.(Ibnii’1-Hacib, 2010, 44; Birgivi, 2015, 59; Meylani, 2015, 262)

d. Merfii* Muttasil Zamirler (‘u«éld\ ie bl slaial) jle Taii’t-te’nisi’s-skine ( Cudld) 56
33;&.53) Almas: Fiillerin sonunda fail olarak gelen d. merfi* muttasil zamirler ( fe el plakal
‘dm-ml\) ile disilik alameti olan taii’t-te’nisi’s-sakine (4-\51-»-»3‘ il ¢B) fiillere has olan
alametlerden kabul edilmektedir. (ibnii’l-Hacib, 2010, 44; Cami, 2015, 482; Meylani, 2015,
263).

2. HARF
2.1. HARFIN TANIMI

Harf (t'—'ﬁf)‘aj\) kelimenin {i¢ ¢esidinden biri olup sozliikte Jaall gana (dagn etegi, zirvesi, kenart)
orneginde oldugu gibi ug¢, sinir, kenar gibi anlamlarin yani sira yaptigi seferlerden dolay:
yorulmus asil disi deve anlamlarina geldigi sdylenmektedir.(Ibn Manzir, 2013, 2/400-401)
Ayrica harfin Araplar tarafindan Gl il (e Gl Ca3all 158 “bu harf (kelime) Arap dilinde
bulunmamaktadir” 6rneginde oldugu gibi kelime anlaminda da kullanildigi sdylenmektedir.

(Komisyon, 2008, 173)

Harfe terim olarak Arap dilcilerinin ¢esitli tanimlar yaptiklar1 goriilmektedir. Halil b. Ahmed
el-Ferahidi (8. 175/791) harfi sdyle tanimlamustir: 2 laall 48 5 S 6 4 jle blal i 4 (K
85 “Manalar: birbirinden ayirabilmek maksadiyla kelamin i¢inde soyut bir sekilde bina
edilmis her kelime harf olarak isimlendirilmektedir. ”(Ferahidi, t.y., 3/211) Burada Halil b.
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Ahmed’in harfin ne oldugu ve ne olmadig1 konusunda bir tanim yaparak isim ve fiil disindaki

kelimeler oldugunu vurguladigi goriilmektedir.

Basra dilcilerinin en meshurlarindan olan Sibeveyhi (6. 180/796)’nin harf methumunu su
sekilde tarif etmistir: J=d ¥ 5 auls adl Sadl els &0a 5 “Harf isim ve fiil olmadigi halde bir mana
icin gelmektedir.” (Sibeveyhi, 1988, 1/12) Bu tanmima gére Sibeveyhi harfin isim ve fiil gibi
mistakil bir sekilde anlam1 olan bir kelime olmayip climle ig¢erisinde bir mana ifade ettigini
belirtmistir. isim ve fiil olmadigin1 vurgulayarak onlara ait olan alametlerin ve hususiyetlerin
harflerde bulunmadigina da dolayli olarak atifta bulundugu sdylenebilir. Bu baglamda bu tanim

isabetli goriilmektedir.

Bir diger tanimda ise Ibnii’s-Serrac (6. 316/929) harflerin ciimle iginde olamayacaklar1 dgeyi
vurgulanmak istemis ve soyle tarif etmistir: au¥) ge sda WS die yuay 153 05 o s Y Le i all
“harfler -isim gibi- miibteda ve haber olmasi caiz olmayan kelimelerdir.”(Ibnii’s-Serrac, 1996,
1/40) Bu agiklamanin, tanimdan ¢ok harfin ve kelimenin diger unsurlari olan isim ve fiilin

fonksiyonlarindan bahsederek islevselliklerine vurgu yaptigi sylenebilir.

ez-Zemahseri harfi tanimlarken harfin —bir durum harig- isim ve fiille birlikte gelince bir anlam
ifade ettigini soyle agiklamigtir: & ¥) ddatar Jad 51 oLl e S8 ey 0 i 3 e o 00 L Casall
Gl saa b cadall e el Jadl L Gl dia adi aalsa “Harf kendisi digindaki bir
manay gosteren kelimedir. Bu yiizden—fiilin hazfedilip harfile yetinildigi ve harfin fiilin yerine
gectigi ozel durumlar disinda- isim ve fiilden ayrilmamaktir. ”(Zemahseri, 1993, 379)

Arap dilcileri harf mefthumunu genelde ikiye ayirarak hurtifu‘l-heca“ diger bir adiyla hurtfu‘l-
mebani (alfabe harfleri) ve hurGifu‘l-me‘ani (mana harfleri) olmak iizere ikiye ayirmislardir.
Buna gore hurtifu‘l-heca* tek bagina anlami olmayan ve kelime olarak kabul edilmeyip kelimeyi
olusturan unsurlar olarak kabul edilirken hurifu‘l-me‘ani kendi basina bir anlami olmayan
kelime olarak kabul edilmektedir. Su halde hurtifu‘l-me‘ani de hurtifu‘l-hecadan olusmaktadir.
Bu mantiki baglam dolayisiyla el-Muradi harf mefhumunun bir¢ok taniminin bulundugunu ve
bunlar i¢inde en iyi tanimin sdyle oldugunu aktarmis ve kendisi de bunu kabul etmistir: casall
L s e & e J% K “Harf (huriifu'l-me ‘ani) kendi basina bir mana ifade etmeyip
sadece herhangi bir isim veya fiil ile kullamildiginda bir mana ifade edebilen kelimedir.”
(Muradi, 2016, 20; Meylani, 2015, 21; Galayini, 2012, 25). Bu tanima gére miizari fiile gelecek
anlami katan ol ve < s edatlar ile geldigi kelimeye belirlilik anlami katan 1am-1 ta'rifte (J')
oldugu gibi edatlar ancak baska kelimelerle bir araya geldiklerinde bir mana ifade etmektedir.
(Han, 2015, 129-140).
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Aslinda edatlarin hurGfu‘l-me‘ani veya harf olarak isimlendirilmesi Tiirk¢e acisindan
bakildiginda kafa karistiric1 olabilmektedir. Buradan anlasilmaktadir ki Arap dilinde edatlari
ifade eden harf ile Tiirk¢edeki harf mefhumu ayni manay: ifade etmemektedir. Arap nahiv
ilminde harf olgusu tamamiyla edat catis1 altina girmektedir. Ayrica baz1 edatlar nahiv ilmi
acisindan harf olmayip isim olarak kabul edilmektedir. Bu da huriifu‘l-me‘ani’nin nahiv

baglaminda sadece harfleri degil, bazi isimleri de kapsadigini gostermektedir.

Ancak harfi tanimlarken bir kelime oldugunu kabul etmeyenlerin de bulundugu aktarilmstir.
Bu iddiada bulunanlar baz1 harflerin W& ve &) harfleri gibi iki veya li¢ kelimeden olustuklari
icin harflerin kelime olarak tanimlanamayacagini ve dolayisiyla harfin taniminda kelime
oldugunu sdylemenin hata oldugunu savunmuslardir. Ancak bu harfler & — &f - G ile &) ve &
harflerinden olugsmakta olup basit kelimeden ziyade bilesik birer harf gorevi listlenmektedir.

(Muradi, 2016, 20-21).
2.2. ARAP DILINDE HARFIN ONEMIi

Her dilde oldugu gibi Arap dilinde de harfler son derece dnemli kabul edilmekte olup anlam
karmasalarinin 6niine gegerek bilhassa Kur’an-1 Kerim ve hadis-i seriflerin daha sonra da kadim
Arap siirlerinin dogru anlagilarak tatbik edilmesi gerekliliginden dolayr haklarinda birgok ilmi

calisma yapilmistir.

Miitekaddim nahiv alimlerinden bazilar1 hurGfu‘l-me‘ani’nin taniminin bile yapilmasina gerek
goérmemisler ve bunun gerekgesi olarak da edatlarin kendi baslarina bir mana ifade etmemeleri
durumunu gostermislerdir. Onlara goére diger kelimeler olan isim ve fiilin tanimlan yeterli
olacaktir. Bu durum onlarin Arap diline olan vukifiyetlerinin dorukta oldugu seklinde
yorumlanabilir. Ciinkii yardimci olarak gelip fiil-isSim veya isim-isim arasindaki mana
kapaliligimi gidererek kelamdan kastedilen anlamin belli olmasini1 saglayan hurfu’l-me‘ani
gibi 6nemli bir mevzuda harfin tanimin1 yapmamak bu harflere olan vukifiyetten otiirtidiir
denebilir. Ancak sonraki alimlerin bu goriisii benimsememekte oldugu ve hurGifu’l-me*aninin
Arap dili agisindan son derece énemli oldugunu ve taniminin bilinmeden harf olup olmadigi
hakkinda silipheye diisiilen kelimeyi tanimlamanin miimkiin olamayacagini dile getirdikleri

goriilmektedir. (Muradi, 2016, 20).
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3. EDAT
3.1. EDATIN TANIMI

Arapgada e-de-ve (s-2-1) kokiinden gelen edat (31sY1) kelime anlami olarak alet, arag, savas aleti
gibi anlamlara gelmektedir. (Cevheri, 1987, 6/2265; Ibn Manzir, 2013, 1/107). Terim olarak
edat, s6z sahibinin kelaminda ihtiya¢ duydugu farkli manalar1 ifade ederken tevessiil ettigi
kelime olarak tanimlanmaktadir. Bu tanimda edatin harften daha genis oldugu ve isim, fiil ve
harf Gi¢lisiinden miitesekkil olan ii¢c kelime ¢esidini de kapsadigi goriilmektedir.(Lebdi, 1985,
10)

Edat mefthumunun terim anlaminda her ne kadar harf methumundan genis oldugu goriilse de
genelde harfin yerine de kullanilmistir. Ancak Sibeveyhi’nin, el-Kitdb’ta harf-i cerlerin kasem
anlaminda kullanilabildigini ele aldigi bolimde il cas’a b G5l 4 il y LZalls “yemin ve
yemin edilen sey i¢cin harf-i cerlerde bir takim edatlar bulunmaktadir” ctimlesiyle harf-i cerlerin
kasem anlamina gelenlerini bir takim edatlar seklinde isimlendirerek edat methumunu harfler
icin kullandig1 gorilmektedir.(Sibeveyhi, 1988, 3/496) Bu durum, harf gibi baska bir isim veya
fiil ile bir araya gelerek bir manaya delalet eden ve tek basina anlaminin bulunmadigi Gl o a
ags gibi sart isimlerinin veya fiil olarak kullanildiklarinda & <& & gibi fiillerin harflerle
beraber ele alindiklar1 durumlarda incelenen biitlin kelimeleri kapsamasi adia edat baslig1

altinda incelendiklerinde de kendini farkli bir sekilde gostermektedir.

Harfler ile harfler gibi bir manay1 gosteren bazi isim ve harflerin ortak olarak isimlendirilmesi
baglaminda ibn Hisam el-Ensari’nin Mugni'l-lebib ‘an-kiitiibi I-e ‘Grib kitabmda 4 J3¥) LUl
PPN SEREN R A, baslig altinda edat yerine, harfleri ve harfler gibi bir manay1 gosteren
isim ve zarflar1 <3534\ (miifiedat) kelimesinde birlestirerek bu durumu «Zas Al clasadly el
Cag ikl g Al (e hlika (aca Lo “miifredat kelimesi ile harfleri ve harflerin manasini iceren
bazi isimleri ve zarflar: kastetmekteyim” seklinde agiklamistir. Bu agiklamadan da Ibn Hisam
edat kelimesi yerine miifredat kelimesini edat anlaminda kullandig1 anlasilmaktadir.(Ensari,

ty., 1/9)

Edat harften daha genis kabul edilerek onu da kapsadigi sdylendigi i¢cin anlam, amel ve yap1
bakimindan edat bagliklar1 altinda harflerin de i¢inde bulundugu edatlar genel anlamda gézden

gecirilecektir.
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3.1.1. ANLAM BAKIMINDAN EDAT

Anlam acgisindan dil kitaplarinda edatlarin ifade etti§i anlamlar incelendiginde dil alimleri
tarafindan bircok kisma ayrildiklar1 gozlemlenmektedir. Zaman agisindan gelecek zaman
anlamina gelenler, sart anlami ifade edenler, istek, dilek gibi anlamlara gelenler, olumsuzluk
ifade edenler gibi ¢ok fazla kisimlar1 bulunmakta olup ifade ettikleri anlamlara gore taksim

edilmislerdir. Bunlar genel itibariyla su sekilde siralanabilir: (Hasimi, 2015, 336-337)

Gelecek mana ifade eden edatlar Do o casms el G ()

Tesvik ve istek ifade eden edatlar Fa st VN

Tembih edatlar

Te‘kid edatlar

Cevap edatlari

Sart edatlar

Mastar manas1 veren edatlar
Olumsuzluk edatlar1

Ziyade olarak gelen edatlar
Miiface‘e edatlar

Nida edatlar1

Istisna edatlar

Cer edatlari

G ea ol N

Sl ol &Y 3 (GG
83Y g s o el 3l
sl Y31 31 Ul ) o)
LS st Gl el

Ly oY S aleal o)

S &) i Y e @3 2l
130 ¢3)
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");2: ™ OA e c\i\

DTN E O K SO [P Y-S (PSPPI WA
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3.1.2. AMEL BAKIMINDAN EDAT

Arap dilinde kelimeler bazen climle igerisindeki konumlarina gore i‘rab almaktayken edatlar

isim ve fiil ile kullanimlar1 baglaminda farklilik gostermektedir. Baz1 edatlar sadece isimlerle,
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bazi edatlar sadece fiillerle kullanilmaktadir. Bazilari ise hem isim hem de fiil ile
kullanilabilmektedir.(Hasimi, 2015, 336)

Amel acgisindan bakilacak olursa edatlarin iki kisimda incelendigi goriilecektir. Bazi edatlar
‘amil olabilmekte iken bazilar1 da amel etmemektedir. Amel etmeyen harflere miihmel harfler
denildigi goriilmektedir.( Birgivi, 2015, 60). Mesela Araplarin belirledigi dil kurallarina gore,
bir harf olan &) ve benzerleri miibteda ve haberin basina gelip miibteday: kendilerine isim
yaparak mansub, haberi de kendi haberleri olarak merfii* yapmaktadir. (Birgivi, 2015, 72-73).
Ancak Istifhdm edatlarindan olan hemze () edat: kendisinden 6nce veya sonra gelen herhangi

bir kelimede amel etmemektedir.(Muradi, 2016, 30).

Amil olan edatlar, -ister lafzen ister takdiren ister mahallen- amel ettikleri lafiz bakimindan iki
kisma ayrilmaktadir. Birinci kisim bir lafizda amel eden edatlar iken ikinci kisim iki lafizda
amel eden edatlardir. Mesela &) ve benzerleri ile &) gibi sart harfleri gibi baz1 harfler iki lafizda

amel ederken harf-i cerler, baz1 cezm eden edatlar bir lafizda amel etmektedir.

3.1.3. YAPI BAKIMINDAN EDAT

Dil alimleri tarafindan her yoniiyle ele alinan edatlar yap1 bakimindan da incelenmistir. Basit
olan edatlarin yani sira bilesik olan edatlar da bulunmaktadir. Mesela &) harfi basit bir harf iken
S& harfi & ile & harflerinden miirekkep bir edat olarak kabul edilmektedir. Ayrica edatlar, dil

alimleri tarafindan kitaplarda ele alinirken harf sayilarina gore taksim edilmistir.

Edatlarin harflerinin sayis1 bakimindan bes kisimda ele alindig1 goriilmektedir. Buna gore; 2l
2 gibi bir harften olusan edatlar, 3 <3 gibi iki harften olusan edatlar, Jal <3 gibi ii¢ harften
olusanlar, BLPIN-EN gibi dort harften olusan edatlar ve &S gibi bes harften olusan edatlar seklinde
bir taksimat yapilmistir.(Hasimi, 2015, 334)

SONUC

Harf kelimenin {i¢ ¢esidinden biri olup kendi basinda bir manaya gelmeyerek climlede isim-
isim, fiil-isim ve fiil-fiil arasinda koprii vazifesi gormekte olan kelime ¢esidi iken edat ise kimi
dilcilere gore kelime anlamiyla da ortiisen bir sekilde daha genis bir mana ifade ederek her {i¢
kelimeyi kapsamaktadir. Ancak edat teriminin ifade ettigi mana her ne kadar daha genis olsa

da bir¢ok dilci tarafindan sadece kelimenin {i¢ ¢esidinden biri olan harf yerine kullanilmistir.
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Arap dilinin {i¢ temel unsurundan biri olan harflere ilk donemlerde 6nem verilmemesinin sebebi
o zamanki ilm1 ortamda Arapga ¢ok daha iyi bilindigi ve harfler/edatlar ile alakali ihtilaflarin
heniiz ortaya ¢ikmamasi diye diisiinilmektedir. Halbuki daha sonraki dénemlerde ve hatta
giiniimiizde Arap dilinin en zor kismi1 ve halen anlasilmasi lizerine ¢ok az ¢alismanin bulundugu

harf/edat olgusunun en ¢ok dnemsenmesi gereken konulardan biri oldugu kabul edilebilir.

Harf ve edatin birbirinin yerine kullanilmas1 yerine edatin daha genis anlamda oldugunun ve
kelimenin ti¢ kismini da kapsadiginin kabul edilmesi daha makul goriilmektedir. Edatin kelime
anlamu itibariyla arag-alet gibi anlamlara gelmesi sebebiyle sadece fiil ve isimler arasinda koprii
vazifesi goren harf teriminin yerine kullanilmasi durumunda mantik agisindan bir sorunun
oldugu diisiiniilmektedir. Ciinkii kelam1 (climle) meydana getiren ve ara¢ olarak kullanilan
seyler sadece harfler degildir. Isim, fiil ve harfin kelam1 olusturan araclar biitiinii oldugu

sOylenebilir.
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